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Contele luliu Szápáry şi naţio
nalităţile.

i.
In cuvântarea sa rostită la 1 Mar- 

tiu în camera Ungariei fostul minist ru- 
preşedinte luliu Szápáry, în calitatea 
sa de şef al disidenţilor din partidul 
liberal, s’a ocupat şi de naţionalităţi, 
fácéndu-le nescari imputări, care chiar 
in gura lui nu se prea potrivesc, 
pen tru -căel e s t e  t a t a  l e g i i  e l e c 
t o r a l e  î n  v i g o r e, al acelei legi, 
care după convingerea nostră este 
causa principală a pasivităţii românilor.

„Alt rău al stărilor nóstre pu
blice e s te : m i ş c a r e a  m a i  v i ó i e  
c e  se o b s e r v ă  1 a n a ţ i  o n a 1 i t  ă ţ i .

„Este în detrimentul acestei ces- 
tiuni, că aceia, cari se consideră pe 
sine de representanţii naţionalităţilor 
n u  s u n t  de  f a ţ ă  î n  a c é s t á  e a 
rn e r ă, ca se şi potă spune durerile aci “.

„Causa că nu sunt aci nu este 
nici legislativa magiară, nici legile ma- 
giare, şi nime altul, decât numai ei înşişi, 
p e n t r u - c ă  ei  ş i - a u  a l e s  p a s i 
v i t a t e a .

„Se póte, că la o nouă arondare 
a cercurilor electorale, cu noue dispo- 
siţiuni legislatorice s’ar putea emenda 
unele defecte, dar fie numărul deputa
ţilor naţionalişti 20 sau mai mulţi, nu
mărul nu hotăresce, ínsé sé fie a ic i; 
căci dacă de 28 ani erau între noi 
aici, în acostă casă, şi aici şi-ar fi adus 
plângerile, mai mult prospect aveau 
de a câştiga vindecare, decât făcând 
larmă cu ele afară de cameră, ba şi 
peste graniţele ţe rii“.

Astfel apostrofâză Szápáry pe na
ţionalităţi, înţelegând firesce numai pe 
r o m â n i ,  pentră-că saşii sunt acolo.

Dar nime în Ungaria nu este mai 
puţin îndreptăţit a ne face astfel de 
imputări decât dl conte Szápáry.

In 1674 Dsa era ministru de in
terne.

Opinia publică de atunci p re tin 
dea modificarea respective completarea 
legii electorale în direcţiune liberală, 
ér cu deosebire relativ la Transilvania 
se pretindea, ca după-ce uniunea cu 
Ungaria se consideră de esecutată, sé 
se curme diferinţa de cens între ale 
gétorii transilvăneni şi intre cei un
gureni.

Cel mai adict amic al magiarilor 
dintre români, dl Iosif Hosszú, a<Ş.i vi
cepreşedinte la înalta curte de conta
bilitate, dela favorabila deslegare a 
acestei cestiuni îşi condiţionase repu- 
taţiunea sa de român a c t i v i s t  şi 
v i c t o r i a  a s u p r a  p a s i v i s t i l o r  
t r a n s i l v ă n e n i ,  pe cari se nisuia 
se-i convingă, că In dieta ungară le 
va merge mai bine decât în cea tra n 
silvană, pentru-că legea electorală un
gară este mai liberală şi t r e b u e s ő  
se e s t i n d ă  şi  a s u p r a  T r a n s i l 
v a n i e i ,  ér aceea este sciut, că ma- 
giarii din Ungaria nu sunt aşa şovi- 
nişti ca cei din Transilvania, sunt c a 
v a l e r i  d i n  f i r e  etc. etc.

Pasivitatea românilor transilvăneni 
era proclamată deja de 7 ani.

Ce era mai natural deci pentru 
un guvern la înălţimea chiemării sale? 
decât ca durerósele reminiscinţe, ce 
le-a produs fu s  iu  n e  a Transilvaniei 
cu Ungaria contra voiei elementului

celui mai numeros din Transilvania, 
a românilor, sé se nisuiéscá a-le îndulci 
cu dovedi sincere, că Ungaria nu ţin- 
tesce la apăsarea naţionalităţilor, că 
In Ungaria domnesce egalitate şi drep
tate, că elementul român, carele în 
1863/4, în autonomia transilvană, se 
bucurase de egalitate şi cu respect 
la limbă, şi fusese dechiarat de na
ţiune politică în Transilvania, cel pu
ţin în sinul naţiunei politice ungare 
se va puté afirma cu demnitatea, ce 
reclamă numărul seu şi sacrificiile ce 
le prestâză patriei în avere şi în sânge

Cel dintâi şi cel mai puţin lucru 
ce trebuia sé facă guvernul şi legis
lativa în acéstá privinţă era: o l e g e  
l i b e r a l ă  e l e c t o r a l ă ,  e g a l ă  pen
t r u  t o ţ i  ş i  a r o n d a r e a  c e r c u r i 
l o r  e l e c t o r a l e  d u p ă  e c u i t a t e ,  
f ă r ă  c o n s i d e r a ţ i u n i  p o l i t i c e  
de a produce o maioritate măestrită.

Dl Szápáry însă ca ministru de 
interne a presentat un proiect de no
velă la legea electorală reacţionar, 
care din retortele dietei — se înţelege 
cu învoirea guvernului — a eşit şi mai 
reacţionar.

Pentru Transilvania nu numai s’a 
susţinut anomalia de cens s p e c ia l de 
dare, pe când în Ungaria censul era 
7« de sesiune urbarială — 8 jugăre 
catastrale — dar din darea care se 
computa mai naiute chiar după legea 
transilvană s’a suprimat darea, de ve
nit (darea de cap cum era mai nainte) 
şi darea pentru deadăunarea urbarială, 
şi astfel censul vechiu s’a urcat aprópe 
la duplu,j şi in fine, peste tot, drep
tul electoral s’a condiţionat dela a c h i 
t a r e a  c o n t r i b u ţ i u n e i ,  ceea-ce 
este un bun preteest în mâna orga
nelor statului încredinţate cu încasarea 
contribuţiei de a zădărnici dreptul de 
alegere chiar şi pentru cei ce-l au.

In zadar se afirma atunci şi se 
afirmă mereu şi astăcji, că prin asta 
nu sunt asupriţi românii din Tran
silvania, fiind legea egală pentru 
toţi, pentru români ca şi pentru 
magiari, — pentru-că in faptă censul 
esorbitant din Transilvania s’a c r e a t  
d e a d r e p t u l  î n c o n t r a  r o m â n i -  
1 o r, şi numai pe ei îi atinge.

E tă de ce ? Magiari foşti iobagi 
sunt forte puţini prin comitate, atât 
de puţini, încât nici cu un cens nici 
în tr’un cerc n’ar puté decide votul lor. 
Magiarii sunt proprietari nemeşi, cari 
au privilegiu de vot în puterea nas- 
cerei lor, prin ficţiune şovinistică tot 
acest drept s’a susţinut şi pentru săcui, 
pe basa „dreptului vechiu“ (régi jogon). 
De acest drept viril se bucură toţi 
acei privilegiaţi, cari dela 1848 pănă 
la finea anului 1872 sunt introduşi în 
vre-o listă electorală.

Numai românii sunt deci aceia, la 
cari se aplică censul special din Tran
silvania, ér când după legile natúréi 
şi nemeşii şi săcîiii introduşi în listele 
pănă la 1872 se vor rări, vor afla 
cei-ce au şi cuţitul şi slănina in mână 
alt espedient, ca magiarii şi secuii to
tuşi să fie privilegiaţi. Deja se accen- 
tuézá prin 4'aristica magiară, ca în 
legea electorală ce se va tace, se se 
acorde drept electoral fără  cens t u 
t u r o r  a c e l o r a ,  c a r i s c i u  s c r i e  
şi vorbi unguresce.

Desbaterea asupra proiectului lui 
Szápáry a durat în parlament chiar o ■

lună íntrégá dela 1 pănă la 31 luliu 
1874.

Intre deputaţii români de atunci 
era şi un transilvánén, domnul Petru 
N e m e ş  ales în Cojocna.

Deputaţii români şi M o c s á r y  
l’au combătut şi din punct de vedere 
românesc, cu deosebire pentru censul 
special susţinut pentru Transilvania.

Propuneri au făcut P. Costna, P. 
Nemeş, D. Bonciu şi I. Popovici Des- 
seanu.

Afară de aceştia au mai vorbit 
deputaţii V. Babeş, George Pop de Bă- 
sesci, Ales. Roman şi E. B. Stănescu.

Cea mai radicală a fost propu
nerea dlui Parteniu C o a m a  la § ui 4, 
în care se normézá dreptul electoral 
ţărănesc pentru Ungaria, cerend ca 
acela sé se estindă şi asupra Transilva
niei, in care cas §-ul 5, în care se 
normézá dreptul electoral ţerăuesc pen
tru Transilvania trebuia suprimat.

Căc^ând acéstá propunere sprigi- 
nitâ cu mult zel de G. Pop de Băsesci, 
la § 5, a făcut dl P. Nemeş un einen 
dament, în care cerea ca la c e n s u l  
d e  d a r e  să se c o n s i d e r e  ş i c o n -  
t r i b u ţ i u u e a  p e n t r u  d e s d a u n a 
r e a  u r b a r i a l ă ,  c a  m a i  n a in t e .

Ambele aceste propuneri au fost 
combătute cu vehemenţă m a i a l e s  
d i n  p a r t e a  m a t a d o r i l o r  m a 
g i a r i  d i n  T r a n s i l v a n i a ,  cari în
spăimântau pe conaţionalii lor din 
Ungaria cu aceea, că primite aceste 
propuneri în scurt timp elementul má
giái' din Transilvania s’ar reduce la 
nulă.

Baronul K e m é n y  G á b o r  recu- 
noscea, că după dreptate ar trebui 
primită propunerea lui Cosma, însă 
to todată arăta cu date statistice, că 
d a c ă  s ’a r  p r i m i ,  a t u n c i  m a g i a 
r i i  n u m a i  d i n  s c a u n e l e  s e c u -  
i e s c i  şi d i n  c â t e - v a  o r a ş e  a r  
p u t e a  s c o t e  d e p u t a ţ i  d e  r a s a  
l o r ,  é r  m a i o r i t a t e a  p r e c u m -  
p é n i t ó r e  a d e p u t a ţ i l o r  a r  
o b ţ i n é - o r o m â n i i  „acel element 
nepatriotica şi cu tendenţe c e n t r i 
f u g a l e ,  carele desconsideră consti
tuţia ţerii, şi nici legile esistente nu 
le respectézá punendu se în pasivitate. 
Legislativa însă, din rcsóne de stat 
trebue s é t r é c á p e s t e  d r e p t a t e ,  
când este vorbă d9 salus republicae, 
carele consistă în susţinerea cu ori ce 
preţ a elementului magiar din Transil
vania ca singurul element, carele consti- 
tuestatul („egyedüli állam alkotó elem“).

Acestea şi alte argumente de acésta 
natură de ale lui H o r v á t h  G y u l a  
şi T i s z a  Ká l má n ,  cari atunci erau 
în oposiţie, au învins si legea electo
rală s’a creat precum o vedem astăiji.

Deputaţii români şi mai cu sémá 
A. Romau şi G. Pap au combătut cu 
totă energia argumentele magiarilor 
transilvăneni, dar tot înzadar. Agita
ţiunea lui Kemény Gábor s’a estins 
chiar şi în casa magnaţilor, ér pentru 
aceste merite în anul 1875, după fu- 
siune, Tisza Kálmán i a d a t  p o r t -  
f o i u  d e  m i n i s t r u  î n  c a b i n e 
t u l  s e u ,  deşi ca bărbat de stat era 
o nulitate.

Sunt forte instructive desbaterile 
asupra acestei legi şi cu deosebire cu
vântările deputaţilor români, publicate 
şi în jurnalul nostru şi fiind-că cesti-

unea nici astăzi nu este resolvată, ar
gumentele lor şi astăzi sunt actuale

Se póte, că din când în când vom 
mai reveni asupra lor, ca se fie infor 
mată şi generaţiunea actuală despre 
luptele din trecut. De astădată ne m ăr
ginim a reproduce numai încheierea 
cuvântării dlui A. Roman, ţinută la 20 
luliu 1874, întru spriginirea propune
rii dlui Petru Nemeş, pentru-că aceea 
se potrivesce bine să stee în faţă cu 
apostrofările lui Szánárv.

Etă-o:
„ Domnilor deputaţi! Faceţi ca lo

cuitorii Transilvaniei s ă  s e  c o n T 
v i n g ă  o d a t ă  d e s p r e  s e n t i 
m e n t e l e  d - v ó s t r e  de  d r e p t a t e .

Faceţi, ca românii cel puţin as
tădată se sânţâscă o stringere de 
mână fraternă din partea naţiunei 
magiare.

Respingeţi emendamentul d lui ba
ron G. Kemény şi nu lăsaţi c a  p r i n  
a s t f e l  de  p r o c e d e r i ,  r o m â n i i  
sé p é r d á  şi cea din urmă r a ţ l ă  
d e  s p e r a n ţ ă ,  fără de care apoi să 
prindă rădăcine în inima lor, acea 
convicţiune durerosă, c ă  ei în  a c é 
s t á  p a t r i e  precum în trecut aşa şi 
în viitor, numai împilaţi şi persecutaţi 
pot şefie, érüfericiţi — ba! Căci d-lor! 
„Quid tune“ ?

„Las în înţelepeicnea dvostră, ca 
ze vă daţi suma de resultatele fatale 
ce pot ca sé urmeze, şi când o fac 
acésta, am totodată onórea d’a vă de
clara, că susţin amendamentul d-lui 
deputat Petru Nemeş şi-l recomând 
cu to t adinsul onoratei camere“.

Ei bine! d-le Szápáry! Cine este 
răspunzător astăZi pentru acel „ Qu i d  
t u n e “ ?

Cine, pentru „ r e s u l t a t e l e  f a 
t a l e “ care au produs proiectul d-tale 
devenit lege ?

Nu d-ta? Nu dieta? Nu legea?
Atunci erau deputaţi români în 

dietă, cari se încercau să ve deschidă 
ochii.

De ce nu i-aţi ascultat?! De ce 
i-aţi silit să cerce vindecare, afară de 
parlament, ba şi peste „graniţele ţe- 
rei ? !“

Revista politică.
piariul „Matin“ anunţă, că îm pă

ratul Wilhelm II. s’ar fi esprimat 
cu ocasiunea înmormântării Archidu- 
celui Albrecht în Viena, că are spe
ranţa ca se câştige şi pe Rusia 
pentru tripla alianţă, în caşul acesta 
dânsul va propune conchiemarea unui 
congres europen, care va avé să tra 
teze despre o desarmare parţială.

** *
îm păratul rege al nostru Francisc 

Iosif I , la invitarea directă a împă
ratului Wilhelm va călători la Kiel 
pentru a asista la inaugurarea cana
lului. In suita împăratului-rege va fi 
probabil admiralul br. Sterneck. La 
invitarea împăratului Wilhelm va merge 
la Kiel şi o escadră a marinei austro- 
ungare. Se Zice, că vor fl designaţi 
spre acest scop torpilorii, „Francisc 
Iosif“, „Regina Elisabeta“ şi „Archi- 
ducesa Maria Teresia“.

** *
Piariul „Neue Freie Presse“ e 

informat din Pesta, că cercurile paria-
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mentare de acolo sunt de părere, că 
oposiţia nu va mai conturba desbate- 
rile asupra budgetului prin scene tu r
bulente şi astfel discuţiunea specială 
asupra acestui obiect se va pute te r
mina in cuiénd. Dacă Insă oposiţia 
ar întrebuinţa cu ocasiunea desbateri 
lor ce vor mai avé loc to t sistemul 
de mai nainte, cercurile hotărltore se 
ocupă serios cu ideia de a disolva 
parlamentul şi a escrie imediat alegeri 
noue. Ideia acésta a fost cuprinsă şi 
în discursul lui Bânffy, care a spuB, 
că partidul liberal póte conta la spri- 
ginul ţerii, care au produs şi actuala 
majoritate. In acéBta conscienţă cabi
netul e decis a primi fără preget lupta. 
De sigur nu va greşi nimenea dacă 
în acásta espectoraţiune va privi po
sibilitatea disolvării actualului parla
ment, încât adecă oposiţiunea va sili 
guvernul s’o facă acésta.

* *
De vre-o câteva tjlilo vin mereu 

ştiri din Viena despre o crisă apropi
ată în ministerul coaliţiunei. In săp
tămâna trecută s’a ţinut un consiliu 
de miniştrii sub presidenţa Maiestăţii 
Sale. Faptul acesta a fost comentat 
la bursă in tr’un mod de to t îngrijitor 
şi a dat ansă la o mulţime de svonuri, 
cari numai în favorul situaţiunei po
litice dincolo de Leitha nu sunt. Unii 
miniştrii se ocupă serios cu înaintarea 
dimisiunii lor. In cereurile normative 
se asigură, ca consiliul de miniştri 
B’ar fi ocupat cu deosebire cu afacerea 
gimnasiului din Cilii şi cu căletoria 
cardinalului Schőnborn la Roma. In 
ceea-ce privesce ceşti unea cu gimna- 
siul din Cilii coaliţiunea se află in tr’o 
dilemă, din care abia va pute sé scape, 
ér eşecul suferit de cardinalul Schőn
born la Roma in causa antisemiţilor 
social-crestini abia va rămâne fără 
efect asupra posiţiei singuraticilor mi
niştri. Diu töte acesta urmeză, că 
coaliţiunea e ameninţată de o crisă, 
care va erumpe cu mult mai iute de 
cum şi-ar pute închipui augf.rii ju r
nalisticei din Viena.

** *
Un corespodent al unui $iar vi- 

enez a interviewat pe ministrul-pre- 
şedinte Stoilov asupra stărilor din Bul
garia. Cu acésta jocasiune Stoilov a 
declarat, că în raporturile faţă de Ru
sia n’a Intrat în timpul din urmă nici 
o schimbare. In ceea-ce privesce fai- 
mele despre deosebita influinţă, ce 
Zancov şi-ar fi câştigat o, (Jice, că sunt 
absolut nebasate ; din contră el nu are 
nici o influinţă, căci doră 9 ani de <Ş.ile 
a tră it numai din pensiune rusescâ. Cu 
ocasiunea audienţei sale la grincipele 
n ’a presentat nici un p ro g ram .'--  Des
pre Stambulov <Jice, că 6 mort politic; 
n ’are partid, ér faimele despre deţi
nerea şi punerea lui sub acusă sunt 
răspândite chiar de amicii lui. De 
fapt e acusat, că ar fi fost părtaş la 
uciderea lui Belcev. Un emigrant, care 
de bunăvoie s’a presentat la judele 
investigătoriu a dat astfel de fasiuni, 
pe basa cărora Stambulov ar puté fi 
adus în prepus de complicitate la uci
derea şi a lui Belcev şi a lui Vucovici, 

Scopul principal al guvernului 
bulgar e acum : reformarea politicei
interne şi consolidarea finanţelor.

*
*  *

In şedinţa din 9 Martiu a consi
liului agrar german ministrul Ham- 
merstein a dovedit, că starea eco
nomiei de câmp e forte critică. Ace
sta a recunoscut-o şi Împăratul,(mini- 
steriul prusian şi guvernul imperial. 
Cu a tâ t mai necesar este deci, ca o 
Corporaţiune cum e consiliul agrar se 
facă propuneri. Ministrul crede a fi 
de lipsă ascultarea părerei specialişti
lor şi nu întreprinde nimic fără a con
sulta consiliul agrar. Guvernul însă 
e responsabil înaintea publicităţii pen 
tru  töte acţiunile sale. şi deci de şi 
nu se vor puté reálisa töte datorinţele 
representanţilor agrare, dânsul asigură 
consiliul, că întru cât se póte va tinde 
spre realisarea lor, şi e convins, că 
prin măsurile intenţionate a se lua din

partea guvernului, sprijinit fiind în 
acţiunea sa de representanţele agrare, 
va succede delăturarea crisei econo
mice.

** *
De un timp încoce se înmulţesc 

în Francia presemnele, că dl Constans, 
care timp de mai mulţi ani se retră
sese din viaţa publică, ârăşi are de 
gând sé păşâscă pe scena politicâ. 
Infrenătorul boulangismului, despre cari 
se presupunea cu ocasiunea procesului 
scandalos pentru Panama, că şi el ar 
fi amestecat în acea ţăsătură de intrigi 
şi înşălători, a evitat de a lua asupră-şi 
îndatoririle Împreunate cu vr’un post 
couducător în decursul anilor din urmă 
atât de agitaţi prin schimbările de gu
verne şi de preşedinţi. Prin acésta 
el şi-a câştigat un nou fond de vaijă, 
pe care îl va valorisa acuma. Presa 
parisiană ínregistrézá, ca un fapt de
osebit, că dl Constans a apărut ârăşi 
prin 8alónele politice, aşa cu ocasi
unea vizitei mareşalului Martinez Cam
pos, la ambasada spaniolă, o (Ji după 
aceea la dl Beygus şi erăşi după o (}i 
în Elysée. Deja încep a se grupa 
în juru l lui adicţii sei, (}ice „Figaro“, 
şi Constans este un politician cu mult 
mai rafinat, decât ca aparinţa lui sé 
nu aibă óre-care însămnătate.

Discursul dep. Şerban.
(încheiere.)

Dintre cei chemaţi în Reichsrat d-v. 
sciţi bine, dar voiu mai spune şi eu — Eötvös 
Vay şi Soni8ich n’au primit denumirea, pen- 
tru-c& ei, şi chiar şi cei-ce s’an presentat 
acolo, cum a fost: Szögyény Marieh, Apponyi, 
Majláth György, Széchen Antal, Bárkoczy, 
îndată în prima şedinţă au făcut solemnă de- 
claraţiune, că nu se consideră pe sine de 
representanţi ai Ungariei, ale cărei drepturi 
istorice sunt chemaţi sé le păstreze priD de- 
claraţiune, şi că nici nu pot vorbi în numele 
naţiunei lor, dar s’au presentat în speranţa 
că înţelepciunea domnitoriului şi a consiliului 
imperial va afla calea ce conduce la îişde- 
stulirea Ungariei.

Nu vreau să enumăr gravaminele ro
mânilor şi ale celorlalte naţionalităţi, dar e 
fapt, că acelea gravamine esistă, şi ele nu 
sunt sanate.

Ştergeţi anomalia în urma căreia re- 
presentanţii naţionalităţilor nu se pot pre- 
senta aici; schimbaţi censul în spirit şi în- 
fnţeles liberal, şi atunci asigur onorata casă 
că laolaltă vom trata aici şi vom stabili, că 
óre acelea gravamine întru cât sunt juste şi 
întru cât nejuste.

On. casă! Considerând eu influenţa, 
pe care partidul liberal o are asupra ţerii, 
eu nu găsesc acel argument primit de co
mun, că tot progresul trebue făcut în mod 
pacinic.

Eu, onorată casă, în discutarea politicei 
bisericesci, care chiar s’a sfârşit, am observat, 
că stimatul partid liberal lăuda proiectele 
bisericesci ca pe cel mai mare succes al 
liberalismului, pe când proiectele acelea au 
nimicit pacea jerii întregi, şi au produs stări 
mai rele decum au fost vre odată mai nainte.

Nu măreţia edificiilor, nu mulţimea ofi
ciilor telegrafice, cum a ţlis d. Vargics Imre, 
nu acestea vestesc mărimea ţerii şi fericirea 
popórelor. Fericirea poporului, mărirea pa
triei o vestesce scutirea intereselor econo
mice ale poporului, înmulţirea averii popo
rului, cultivarea moralului public, stimarea 
dreptului de „al meu“ şi „al téu“, ér nu 
călcarea în piciére a aceluia, — o vestesce 
iubirea de-aprópelui, respectarea legilor şi 
jertfirea de sine pentru patrie.

Dl deputat, contele Csáky Albin a îm
părţit astăzi {éra în două părţi: în inteli- 
ginţă, adecă cei cu cultură mai înaltă, şi în 
popor. Şi după-ce dînsul nu se póte pro
voca la popor, s'a provocat la inteliginţă, 
şliclndu-ne: deşi voi, contrarii politicei bi
sericesci sunteţi în preponderanţă cuantita- 
tivă, noi suntem în preponderanţă cualitativă. 
Eu întreb, onorată casă, că atunci de ce ne 
tot proclamăm de representanţi ai poporului, 
ai acelui „vox populi“ ? Se-mi spună mie 
ori-cine din partea de dincolo, ori cine, care 
s’a învârtit prin popor, şi a cărui datorinţă 
e a se îngriji mai ales de sórtea poporului

delăsat, neajutat, că őre ce a auţlit dela po
por ? Eu, onorată casă, am auţlit poporul 
plângându-se de îngreunarea prea mare cu 
dări, de scandalele justiţiei, de prevaricările 
administraţiei, despre aceea însă că nu póte 
lua de soţie o jidancă, uimo nu a auţlit po
porul plângându-se.

On. Casă! E un fenomen nu ne inte
resant pentru caracteristica ţinutei partidului 
liberal, că atunci când 'şi-au discreditat tótfi. 
politica, ei ameninţă magiarimea cu daco- 
romanismul, ameninţă Corona cu kussuthis- 
mul şi în fine on. casă, ne ameninţă pe toţi 
cu — Coróna!

On. casă! mai deună-ţli tocmai un sti
mabil deputat colegă din partidul liberal 
descoperise o nouă teorie, întru cât pe po 
porul român îl împarte mai întâiu în ţără
nime şi în inteliginjă, şi inteliginţă éráfi o 
împarte, după obiceiu, în două clase şi adecă : 
în agitatori şi moderaţi. Eu aşa cred, on. 
casă, că după împrejurările de aţii şi conform 
punctului de vedere înaintat al timpului, fie
care popor îşi are un număr anumit de in
teliginţă, şi singur numai acela póte să aibă 
simpatia unui popor, care pórta simpatia in- 
teliginţei. Dacă on. guvern şi partidul liberal 
nu o află démná acéstá inteliginţă, ca să se 
bucure do binefacerile constituţionalismului, 
atunci facă administraţiune dréptá, justiţie 
dróptá după dorinţa poporului, noi şi cu 
acésta ne mulţâmim.

încât privesce cealaltă difereuţiare în
tre agitatori şi moderaţi cea mai mare deo- 
bire este, că cei timbraţi de agitatori au voit 
cu tot preţul să ne împace pe noi cu dvó- 
stră, cu magiarii, şi împăcarea acésta ei vo- 
esc s’o producă tocmai în acest timp paei- 
nic. Căci, on. casă, fiţi convinşi că nicăiri 
nu este mai bine cóptá convingerea decât 
la noi, că românul ş magiarul e avisat unul 
la altul şi împreună trebue să trăiască în 
marea de slavi, şi că sórtaa unuia este strâns 
legată de a celuialalt.

Când românii, şi acum deja disolvatul 
partid naţional român, de câte-ori şi-au pre
sentat gravaminele lor, aceste gravamine n’au 
fost îndreptate în contra magiarimei, ci în 
contra acelui sistem de guvernare, care se 
susţine dela pact incóca şi care se identifică 
cu magiarimea. Sub pretecstul, că acelea 
sunt îndreptate în contra magiarimei, autorii 
lor au fost daţi în judecată şi închişi, ér gu
vernul, care aţii dispune de putere nu ţine 
cont nici de consideraţiunile cele mai echi
tabile şi nu se îngrijesce ca aceia, pre
cum în ori şi care ţ0ră cultă, cel puţin îm
părtăşiţi să fie de un tractament mai mode
rat şi mai uman.

Acei indivizi, on. casă, cari să află în 
temniţă, lucru firesc, nu pot să dispună in 
propriile lor cause, ér’ acelora, cari voiesc 
se fie informaţi cum să-şi conduce afacerile 
acolo acasă, nu li-se permite să-i cerceteze 
în ínchisóre, ceea-ce este o procedere ine
chitabilă.

Unul dintre principalele argumente ale 
partidului liberal este, on. casă, acela când 
ţlice, că drepturile nóstre sunt asigurate prin 
lege. Eu încă o susţin acésta pănă la o 
măsură óre-cere. Dar’, on. casă, legile ace
lea, cari ne asiguiă drepturile nóstre naţio
nale, nu se e s e c u t ă .  Regret, că st. domn 
rainistru-president nu este de faţă, pentru-că 
eu îl provoc direct să-mi arate, care dintre 
drepturile naţionalităţilor asigurate în §-ul 
28 art. XLIV din 1868 se esecută astăzi din 
partea stăpânirii?

Eu, on. casă, declar şi acum ceea-ce 
de multe ori am spus, că nu voesc să caut 
întru cât acéstá lege de naţionalităţi cores
punde şi îutru cât nu — justelor nóstre as- 
piraţiuni, dar aceea o aştept şi pretind, că 
pănă când ea este lege, esecutată să fie!

Stimabilul domn ministru-president şi 
îotregul guvern, în loc să-şi ţioă de a sa da
torinţă observarea şi esecutarea legilor, — 
a inventat un mod fără păreche în felul său : 
pactul.

On. casă! după principiile constituţio
nale în general primite, înaintea legilor toţi 
trebue să fim egali, căci respectarea legilor 
de o potrivă să pretinde dela flecare. For
mând prin privilegii stat în stat, — du se 
póte guverna {éra. Atunci întreb pe dom
nul ministru - president: celelalte naţiona
lităţi nu contribue ele la susţinerea sta
tului cu aceeaşi putere, cu aceleaşi dări, 
cu aceeaşi cantitate şi cu aceleaşi sarcini ?

Pe ce basâ asigură dlui privilegii unora pe 
contul celorlalţi?

Căci, on. casă, urmarea pactului săsesc 
este, că în ţinuturile locuite de români noi 
simţim lipsa oficianţilor români; suntem si
liţi să suferim, ca fraţii noştri, nepriruind la 
ei acasă nici un fel de posturi, să emigreze 
în străinătate. îmi iau voie Bă me provoc, 
on. casă, cu deosebire la un fişpan săsesc, 
la cel din Făgăraş, în contra căruia ca per- 
sóna nici o escepţiune nu am, dar în contra 
ţinutei lui politice am multe de escepţionat.

On. casă 1 Postul de comite suprem e 
un oficium nobile, precum mai de mult să 
numíau tóté oficiile mai înalte. Acela nu e 
un oficiu comun pentru susţinerea proprie, 
ci o premiere meritată a serviciilor aduse 
patriei. întreb acum pe prea st. domn mi
nistru-president, pentru ce a meritat corniţele 
suprem al Făgăraşului acest premiu?

Pentru acaea óre: că a corespondat cu 
Bismarck, şi Bismarck i-a răspuns? sau pen
tru aceea, onorată casă, că prin venirea lui 
acolo a nimicit cu totului pacea comitatu
lui ? Onorată casă, am asérat şi aserez 
şi acum, că în comitatul Făgăraşului, 
pănă ce a avut comite suprem rnagiar, tóté 
au fost în rând, căci, on. casă, pentru apla
narea relelor, ce esistă între noi mai de 
lipsă e sinceritatea. Pe timpul când C. Hie- 
ronymi era ministru, de nenumărate-ori 1’arn 
rugat ţlicându-i: „Măria-ta, nu cerem noi 
comite suprem român) cerem însă un comite 
rnagiar, care să pricépá administraţia şi faţă 
cu care să putem fi sinceri, şi atunci îţi 
pot garanta, că pacea în comitat va fi res
tabilită“.

Dar ce credeţi dvóstrá? acésta nici po 
departe nu s’a întâmplat.

Nu sciu că acel pact, care acum de 
curând s’a descoperit, la a cui iniţiativă şi 
din ce motive s’a tăcut şi din ce causă se 
susţine ?

Stimatul meu coleg, dl Albert Kovács 
în motivarea neîncrederei sale faţă de gu
vern aminte8ce şi un motiv, care se referesce 
la pereóna dlui ministru-president, prin care 
dînsul îl cunÓ8ce din copilărie. Eu, on. casă 
nu’l cunosc chiar de când era copil, dar îl 
cunosc de când era comite-suprm la Bistriţă 
Năsăud.

On. casă! Intru atâta a fost de violent, 
întru atât o a nimicit pacea acelui comitat, 
încât mamele îşi spăriau copii când plân
geau, cu numele lui Bânffy, şl încă şi în 
ţliua de astăzi, când e vorba despre vr’o 
brutalitate, e obiceiu a se aduce in le
gătură cu numele lui Bânffy, ţlicându-Be: 
„Dă cu Bânffy“.

Din aceste cause, on. casă, nu pot avé 
încredere în guvern, şi aşa nici proiectul de 
budget nu’l pot vota.

Producţiunea musicală-teatrală 
a diletanţilor români.

Revenind asupra producţiunii de Du
minecă séra a diletanţilor români, amintim, 
că producţiunea, precum s’a putut vedé din 
programă, a avut două părţi, anume o parte 
de concert, după care a urmat representa- 
ţiunea piesei teatrale.

Piesele de concert le-au esecutat drele 
A l e c s a n d r i n a  C u n ţ a n ,  E l e o n o r a  
B o r d a  şi E u g e n i a  S i mo n e s c u  cu
noscute ca unele dintre cele mai abile mu- 
sicafiste în societatea română din Sibiiu. 
Dra Alecsandrina Cunţan a cântat cu srtâ 
şi fineţă piesele „Blumen Orakel“, de Mas
cagni, „Seguidila“ de G. Dima, apoi „Mach 
auf“, romanţă de T. Gumbert şi „Mugur 
Mugurel“ de G. Dima, arătând cu deosebire 
în „Mach auf“ o energie în esecutare. Acom- 
paniarea a făcut-o în mod escelent d-ş0ra 
Eugenia Simonescu, esecotând apoi la pian 
împreună cu d-ş6ra Eleonora Boreia „Ruy 
Blas“, piesă în patru mâni, de Mendelsohn, 
cu o perfecţiune artistică. Debutanţele au 
fost după fie-care piesă viu aplaudate de 
public.

După concert a urmat representarea 
piesei „Bustul“, ín dóue acte, tradusă de dl 
Iuliu Popescu. Rolul principal în piesă îl 
au: un sculptor Pe r in,  în care se amori- 
sase, fără să scie apriat că cine e, V i c t o 
r i na,  nepóta dnei M i ehau d, văduva milio
nară a unui simplu zidar. Dna Michaud 
voiesce se-şi mărite nepóta după un bărbat 
cu posiţie naltă. Fata are doi peţitori de-o*
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dată, doi conţ i Mar sa l  şi Des  T o u r n o i s  
cari înse sunt douâ tipuri caraghióse, fără de 
nici un sentiment nobil. In fine ea sé în- 
voiesce ca nepóta sa se se mărite după Pe- 
rin, despre care la început crezuse că e 
prinţ şi e travestit ca sculptor. Rolurile 
aceste le-au jucat dşdrele L e t i ţ i a  Ro ş e a  
(dna Michaud) şi L u c r e ţ i a  P o p e s c u  
(dra Victorina), dnii I. Russu Ş ir  ia nu (Pe- 
rin), Emi l  B o r ci a (Marsai) şi l o a n  Mo ţ a  
(des Tournois.) Rol comic, dar tot de impor
tanţă, are şi Ri sot t o ,  (jucat de dşdra Ag 
nes C ri stea), ciracul sculptorului Perin, 
şiret şi isteţ, care iubesce ferbinte pe măie 
strul său, pe Perin, şi lucră pentru el. Ro
luri mai secundare au fost: sora baronului 
Marsai, Alfosina (dşdra Leni Cunţan), Geor- 
getta (dşdra A. Henzel) şi Bervitoriul Domi
nique (dl II. R. Banciu.)

Diletanţii au jucat toţi bine, învingând 
gieutâfile rolurilor, ce au luat asupra. Se 
înţelege, că cei cari au avut roluri princi
pale au putut se’şi desvólte mai bine talen
tul şi arta de prestare, interpretând adtni- 
rubil sentimentele în diverse situaţii]ni. Mult 
haz a produs dşdra A. Cristea (Risotto) şi 
dl E. Borcia (Marsai) în rolurile lor comice.

Diletanţii au fost răsplătiţi cu vii aplause 
din partea numărosului public şi aclamaţi cu 
frene8ie. Noi din parte-ne venim de nou a i 
felicita şi a le ţlice: î na i n t e !

Noutăţi.
Dra Agata Bârsescu sosind la Bra 

şov a fost întîmpinată cu multă amabilitate 
din partea românilor braşoveni. Dna Eufe- 
mia Kertsch i-a oferit un apartament în 
casa d-sale, pe cât timp va petrece acolo. 
Artista a jucat în piesele: „Patria“ de Su- 
derman şi „Sohn der Wildniss“ şi va mai juca 
în doue seri. Primul dehut al artistei în 
Braşov a fost „Magda“ din piesa amintită 
întâi. Teatrul a fost înţesat de public, fiind 
fdrte mulţi români. Când a apărut pe scenă, 
artistei i-s’a oferit din partea ddmnelor ro
mâne din Braşov o liră frumdsă de flori 
naturale, cu pantlici tricolore şi i-s’au arun
cat mici buchete de flori.

Foile din Braşov fac mari eiogiuri re 
numitei artiste.

*« *
„Resbelul nostru de independenţă 

şi nisuinţele daco-române.“ Foile din Bu
dapesta anunţă, că din studiul istoric şi po
litic, referitor la români, scris cu titula de 
mai sus de dl Iancsó Benedek a apărut 
partea primă. In ea după o introducere mai 
lungă, autorul să ocupă cu nisuinţele şi as- 
piraţiunile românilor pănă la 1848, când 
ele au venit în conflict cu staţul magiar, 
proclamat de independent. Apoi urmăză eve
nimentele dela 1848, rolul emigranţilor din 
România, ér în urmă să ocupă, după depu 
nerea armelor la Şiria, cu emigraţiunea ma- 
giarâ, în care cestiunea română a jucat un 
rol însemnat.

Mai multe fo; magiare reproduc unelo 
pârtii An acésta carte, asupra căreia vom 
reveni.

• *
„Fóia de Duminecă“, care dela 1 

Ianuariu a. c. nu mai apare ca adaus la 
„Dreptatea“, ci de sine stătător, a fost con- 
strînsă de autoritatea administrativă a-şi sista 
deocamdată apariţiunea. Lucrul, precum ne 
spune „Dreptatea“, s’a petrecut astfel: Cauţiu
nea pentru Fóia de Duminecă“ de 5250 fi. a fost 
intabulată pe o realitate a d-lor Alecsandru 
Zeno şi Eugen Mocsonyi din Timiş6ra. In 
actul de întabulare se ţlice, că cauţiunea 
„e pusă la disposiţiunea judecătoriei de presă.“ 
Primarul Timiş0rei însă n’a lost mulţămit 
cu acésta formulare, susţiind, că cauţiunea 
e intabulată pe „Fóia de Duminecă" şi nu 
în favorul erariului. Editorul a recurs la 
ministrul de interne, care a decis în Bensul 
primarului, respingând recursul sub cuvént 
că „deşi legea nu pretinde ca cauţiunea să 
fie intabulată în favorul erariului dar spiri
tul legii ar pretindeo. Urmarea este, că 
„Fóia de Duminecă“ a fost constrinsă să-şi 
curme apariţiunea, pănă ce se va transcrie 
cauţiunea in favórea erariului. Dar n’a fost 
destul cu atât, ci procurorul a mai pornit 
acţiune în contra editorului D. V. Branisce, 
sub cuvânt, cá a edat dela 1 Ianuariu a. 
c. începând „Fóia de Duminecă" fără de 
cauţiune. Cu drept cuvânt, ţlice dar „Drep

tatea“, că aceste nu suut şicane „patriotice“, 
cu cari domnii din Budapesta în amejóla 
lor cred a puţ0 „edifica statul ungar în di
recţiune naţională magiară". Pănă ce va 
puté se reapară „Fóia de Duminecă“, abo- 
nenţii ei vor primi numărul de Sâmbăta al 
„Dreptăţii“.

** *
Episcop nou în Lugoş. „Porter Lloyd“ 

ia după fóia locală din Lugoş „Südungarn“ 
scirea, că după-oum ^iariul acest din urmă 
e informat „din cele mai competente locuri“ 
denumirea deputatului Silviu Rezei de epis
cop al Lugoşului ar fi un fapt împlinit.

** *
Camera magnaţilor va {iné cea mai 

de aprópe şedinţă publică în 20 Martiu n. 
In şedinţa ecésta ar fi să se desbată proiectul 
de budget pe 1895, ér în şedinţa urm&tóre 
cele două proiecte bisericesci politice.

•
*  *

Contra congresului studenţilor ma
giad  în Budapesta. Din incidentul ser
bării mileniului se va întruni în Budapesta 
un mare congres al studenţilor, la care vor 
fi î vitaţi toţi studenţii dela universităţile 
din strâinătate Fóia germană „Alldeutsche 
Bläter“ scrie din incidentul acesta un arti
col, în care ia posiţie contra participării stu
denţilor germani la congresul din Budapesta 
şi $ice la urmă: „Ar fi cu mul mait reco
mandabil a merge la congresul general al 
studenţilor din Bucuresci. Prin acésta tine
rimea germană şi-ar manifesta cu mult mai 
simţit părerea faţă de asupritorii magiari, 
decât dacă s'ar reţină a merge la congresul 
din Budapesta“.

** •
Mişcarea candidaţilor de profesori 

din Cluş. Candidaţii de profesori din Cluş 
într’o adunare eetraordinară au hotărit a 
înainta ministrului de culte şi instrucţiune 
publică un memorand, în care cer să li-se 
acórde şi lor aceleaşi privilegii, de care se 
bucură juriştii şi medicinistiii. Să li-se recu- 
nóscá adecă şi acelor candidaţi de profesori 
cari şi au făcut anul de milite jumătate de 
au de studii. In punctul al doilea al petiţiei 
se cere modificarea ordinaţiunilor, cari se 
refer la repetirea auului de miliţie în cas 
că nu va succede esamenul. Deputaţiunea, 
conslátátóra din 7 candidaţi, se va pune în
legătură şi cu colegii lor din Budapesta.

** *
Precepte socialiste în armaţii. Agi

taţiunea socialistă începe sé se ivéscá în 
locul cel mai primejdios : în armată. Este 
a$i un lucru cunoscut chiar la loc oficios, că 
în timpul din urmă cu cel mai mare zel 
se face adevărată contrabandă cu scrieri şi 
precepte socialiste şi anarchiste printre fe
ciorii armatei şi încă mai ales la trupele un
gureşti. Casarmele, continele şi grajdurile 
sunt pline de preceptele anarchiste. In con
tra lăţirei acestora însăşi foile guvernului 
provócá la cea mai încordată atenţiune pe 
comandele militare.

*« •
Medicii în parlament. Fóia medi

cală magiară „Közegészsógi Kalauz“ aduce 
scirea, că între medicii şi farmaciştii din 
Ungaria s’a pornit o mişcare, care are de 
scop ca medicii şi farmaciştii de aci încolo 
să ocupe cât mai multe locuri în parlamen
tul ţerei. Pănă acum 23 medici au anunţat 
numitei foi, că la procsimele alegeri vor 
candida de deputaţi, între cei insinuaţi 11 
sunt numai din capitală. Atât medicii, cât 
şi farmaciştii voesc, ca în viitoriul parla
ment să între câte 20 de depuţaţi dintre 
dânşii.

* * o
Intrarea vitelor americane, oprită 

în Francia. Cetim urmátórele în „Cur. Fi
nanciar“ din România: O scire bună pentru 
crescătorii noştri de vite, cari de alt-fel n’au 
dus’o de loc rău anul acesta este, că mi
nistrul de agricultură frances, printr’un de
cret, interzice cu desăvârşire introducerea iu 
Francia a vilelor americane. Măsura acésta 
e motivată pe faptul, că o bólá cumplită 
tuberculósa bântue printre vitele din pro
vincia Texas. Francia îşi procura până acuma 
carnea necesară esclusiv în America, care 
furnisézá de altfel vite şi conserve de carne 
nu numai Franciéi ci şi Germaniei, Belgiei, 
Elveţiei etc. Măsura luată de guvernul fran
ces nu va întârzia a fi imitată de ţările 
respective, căci bóla, de care-i vorba e de

un caracter grav, aşa că ne putem aştepta 
de sigur la o urcare în preţ a vitelor nós- 
tre şi la o căutare mai mai mare, ca în 
vremea din urmă. Atragem deci băgarea de 
s0mă a agricultorilor noştri asupra acestui 
fapt care va avé negreşit reaultate neaştep
tat de bune pentru piaţa nóstrá de vite.

** *
Director de scólft aruncat pe fe. 

réstrá. O telegramă din Belgrad aduce sei 
rea că studenţii sârbi dela Academia din 
Niş au aruncat afară pe feréstrft pe direc
torul institutului, care calând pe pavagiu 
’i s’au sdrobit aprópe de tot membrele. Gu
vernul sârbesc a introdus cercetare contra 
culpabililor.

• •
Turnul lui Eifel în Japania. Din

incidentul învingerilor strălucite, ce li-au 
raportat asupra chinezilor^ japonezii se pre
gătesc a arangia o mare serbare naţională. 
Cu acésta ocasiune voesc să ridice în ca
pitala ţerii, în Tokio, un turn după mode
lul turnului lu Eifel. Turnul va fi de 1000 
metri, prin urmare mai înalt decât chiar şi 
turnul lui Eifel. In acest turn se vor es- 
pune productele din ţâră. Totodată se va 
arangia si un muzeu unde vor fi espuse 
busturile bărbuţiloj mai însemnaţi. In prima 
linie a generalilor, cari au eseelat în răs- 
boiul contra Chinei.

Corespondenţe particulare
ale „Telegrafului Bomân“.

Br a d ,  Martiu 1895. 
(Sinodul protopresbiteral. — Ingerinţa 
organelor politice. — întregirea paro- 
chiilor vacante. — Bidicarea salariului 
mveţătoresc. —  Fondul protopresbiteral.)

Sinodul protopresbiteral al trac- 
tului Zarand şi-a ţinut adunarea Ba 
ordinară la 23 Februariu v. 1895 în 
Brad.

Se părea, că timpul nefavorabil 
va împedeca ţinerea, dar laudă zelului 
membrilor interesaţi de mersul aface
rilor bisericesci, şcolare şi fundaţionale 
ei alergară pe tote potecile şi’şi înpli- 
niră datorinţele.

Spre a ilustra starea protopresbi- 
teratului voiu aminti câteva momente 
principale din raportul protopresbite- 
rului despre activitatea sa In decursul 
anului 1894, cari au format obiectul 
deabaterei.

Desnou s : a u  i n g e r a t  o r g a 
n e l e  p o l i c e î n  a f a c e r i l e  b i s e -  
r i c e i  nóstre autonome De astădată 
nu un pretor, ca in trecut, ci inspec
torul reg. de şcole, cel cu planuri 
despre Împăcarea naţionalităţilor, a 
pretins ca oficiul protopresbiteral sé 
usese Iu corespondenţă cu el limba ma
giară.

Ansă i-a dat denunţarea înveţă 
toriului S. Safta, care pe a. 1893/4 
fuse aplicat la şcola din Brad. Şi a 
dat omul silinţă, ca sé arete sporiu 
mai mulţâmitor ca în trecut. Dar ză. 
darnic ! In tr’un an nu se pot repara 
scăderile câtorva decenii. Astfel ne- 
arătând sporiu mai mulţămitor, ca in 
trecut, brădenii cu ocasiunea ocupării 
staţiunilor înveţătoresci ’şi încercară 
norocul cu alţi candidaţi, şi numai 
reflectară la fostul inv. prov. Lest-a 
în nöcazul séu, recurse la inspectorul 
reg. comitatens, denunţând lipsa de 
cualificaţiune a celor instituiţi şi ce
rând susţinerea sa.

Inspectorul folosi ocasiunea şi ceru 
informaţiune în causă. I s’a şi dat, 
dar in limba oficiósá a bisericei nóstre. 
Inspectorul insă remise actele şi pre
tinse sé-i Be dea informaţiunea în limba 
statului. Protopresbiteral reîuopoia 
actele remise, însoţite tot de cores
pondenţă română. Oficiile începură a 
se copacita asupra cestiunei de drept, 
ér causa învăţătoriului se dete la o 
parte. Cestiunea e incă în desbatere.

Sinodul a aprobat apărarea ener
gică a drepturilor autonome şi a luat’o 
spre plăcută sciinţă.

Ce bine ar fi, dacă în cestiuni 
analogs s’ar purcede în uniformitate! Şi

ce bine ar face fie-care învăţător, dacă 
ar observa calea legală ! Recurgă ori
cine, dacă are vre-un gravamen, la 
Yen Consistor, dar nu la cei cari 
pun póridul principal pe formă şi nu 
pe esenţă. învăţătorii noştri pot sei, 
că organele politice se interesâză mai 
mult, că cutare plângere să fie scrisă 
in limba magiară, decât că cutare În
văţător móré de fómel

Aşa să păţ0scâ toţi cei ce des
consideră legile bisericei sale cele 
adevăratei mame şi prin denunţări 
produc numai conflicte intre biserică 
şi organele politice!

Poporaţiunea protopresbiteratului 
Zarand in anul 1894 statistice s’a 
sporit cu 803 suflete (39.633) ér con
form rapórtelor despre caşurile de 
morte şi de nasceri se arată o scădere 
de 59 suflete, fiiindcă ín decursul 
anului au fost 1583 repausări şi 1524 
nasceri. Anghina, difteritisul şi bubatul 
au nimicit multe speranţe ale bietului 
român Neclaritatea datelor resultă din 
defectuositatea statistică, drept aceea 
sinodul a pretins dela organele sale 
compunerea esactă a datelor statistice.

Pai ochii matere sunt 51 şi 10 
filii. Numărul parochilor a scărjut cu 
unul prin repausare, prin urmare s’a 
sporit şi numărul parochiilor vacante, 
dar dintre aceste două se vor iutregi 
de sigur in anul 1895, deórece işi au 
candidaţii aleşi. Cu tóté aaeste mai 
rămân 10 vacante, a căror Întregire 
a ocupat comitetul şi sinodul. Con
siderând marea im portanţă morală, 
culturală şi economico-naţională ca iu 
fruntea fiecărei parochii se fie un preot 
sinodul a conclus: să s e  s t ă r u i e  
ca p a r o c h i i l e  v a c a n t e  să se 
î n t  r  e g é s c ă, ér cele ce nu se pot 
se se afilieze. Preotul feresce credin
cioşii parochiei sale de decadinţă mo
rală, el Îngrije8ce do prosperarea scó- 
lei şi prin urmare de răspândirea cul
turii între popor, el supravighâză 
administrarea regulată a averilor bi
sericesci, el este organul, prin care 
parochenii se pun în legătură cu in- 
tréga naţiune. Totatâtea motive, cari 
reclamă preoţi luminaţi iu fruntrea pa
rochiilor. ’ •(

In tractul Zarandului sunt 37 de 
scóle cu 38 Învăţători. Aci se arată 
decre8cere faţă de 1893, când erau 
39 de scóle, dar decrescerea provine 
din afiliarea unor scóle. Cu bucurie 
s’a luat la sciinţă, că u r c a r e a  s a 
l a r i i l o r  Î nvă ţ ,  a s u c c e s  tn tóté 
parochiile, afară de dóue, unde puţină 
speranţă e că se vă puté cândva. Astfel 
s’a salvat eBistenţa scólolor. In Zarand 
venitul mediu anual al învăţătoriului 
e 300 fl. Urcarea salariilor mai de
parte va atârna mare parte dela ze ■
Iul şi diliginţa învăţătorilor. Dacă spo- 
riul va fi îmbucurător, poporul de sigur 
va contribui- Spre scopul acesta să 
recer Învăţători cualificaţi şi definitivi. 
Durere, că aceştia în Zarand sunt 
numai 17 ér 21 sunt provisori. E 
cestiune vitală ca scóla se ’şi aibă 
învăţătoriul său statornic. Unde sunt 
atare, numărul elevilor cresce, recui- 
sitele de învăţământ se sporesc, g ră
dinile şcolare se înfiinţâzâ. Sinodul 
şi-a esprimat dorinţa de a avea tractul 
cât mai mulţi Învăţători cualificaţi.
Ce bine ar fi, ducă s’ar putea! Durere 
lipsa de învăţători cualificaţi se simte 
pretutindeni.

F o n d u l  p r o t o p r e s b i t e r a l  
la finea anului 1894. represintă suma 
de 677 fl. 35 cr. Scopul lui principal 
este zidirea unei locuinţe pentru pro- 
topresbiter si oficiul protopresbiteral.
Ar servi spre onóre Zarandului ca 
oficiul protopresbiteral se ’şi aibă 
odată biroul stabil.

Dar fondul cresce incet şi de sigur 
aşa va cresce şi în viitor, dacă se va 
aştepta, ca sarcinile credincioşilor să 
se împuţineze. Astfel târŞiu ’şi va 
ajunge meniţiunea sa.

Dr. P. O
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„Viéţă nöuä“
da

Henry Drummond.
(Traducere din limba germftuă).

(Urmare.)

Eu observ îndată, că lui îi place 
sé facă bucuros politică, şi modul şi 
felul, cum îmi numesce el ^iarul ace
sta sau celalalt, tradézá ţinuta lui po
litică. In celelalte vorbe ale lui zace 
o lume Intregă de esperinţe personale. 
Cărţile, ce le a cetit, omenii cu cari a 
comunicat, împrejurările, care au in- 
fluinţat asupra lui şi au făcut din el 
aceea, ce este, tóté acestea sunt in
duse, sunt întipărite în fiinţa lui, ba 
ele sunt sculptate cu un stil, care nu 
uită nimic; şi intr’o scrisóre, care nu 
sé póte şterge nici-odată. Aceea ce 
cetesc eu în el, cetesce într’aceea el 
în mine, şi înainte de a ajunge la ca 
petul călătoriei nóstre, mai că am puté 
scrie unul istoria celuialalt. Ori voim 
ori nu, dar noi trăim, în case de sticlă, 
inima nostră, memoria nostră, cbiar 
sufletul nostru este o sală mare cu 
oglindi, care în continuu prinde şi re- 
flecteză. Pe acésta întocmire şi do 
taţiune minunată se baseză capabili-

tatea ómenilor muritori de a reflecta 
fiinţa lui Christos.

Dar acésta nu este încă totul. 
Dacă alţii pot cunósce a tât de uşor 
aceste diferite reoglindări ale vieţii 
nóstre ascunse şi dacă acestea sunt 
pentru ei de o însemnătate a tâ t de 
mare, ce trebue sé (Jicem despre pu
terea impresiunilor, despre Intréga 
istorie, care s’a gravat în Bufleiul no
stru? Influinţele, la care suntem noi 
supuşi, nu sunt numai nisce lucrări 
ale momentului, pe care oglinda no
stră le păstrâză şi le ţine un moment 
pe suprafaţa ei lucie, şi apoi le re- 
flectézá ârăsi în împrejurime. Nu, ele 
rămân ca impresiuni în sufletul nostru, 
care le păstreză pentru totdéuna.

Legea acésta a apropierii, a asi
milării este al doilea adevăr, cu mult 
mai ponderos, care formâză basa re- 
gulei de sânţire a lui Pavel, adevărul 
că noi omenii nu suntem numai ogling, 
cari prind lucruri trecétóre şi le re- 
flectézá erăşi, ci că noi primim aceste 
lucruri la aparenţă trecétóre în fiinţa 
nostră cea mai internă, aşa, că ele 
devin o parte din noi înşine. Nici un 
om nu scie, cum păstrăză sufletul im- 
presiunile. Nici o esperinţă în natură, 
nici o procedură în chemie, nici un 
capitol din ps chologie nu ne póte da

vre-o îndrumare, a pătrunde acest efect 
minunat.

D ar să ţinem numai strîns la 
acésta. Păţăniile nu produc numai chi
puri în sufletul nostru, ci ele se prefac 
în înţeles verbal în el, se împreună 
în înţeles verbal în mod intim cu el. 
Cum ar puté reflecta sufletul lucruri 
trecute, dacă acestea n’ar fi în el ? 
Tot ce a vécéit, ce a esperiat, ce a 
simţit, ce a crezut omul vro-odată, 
este acum în el, el constă în parte 
din aceste lucruri, ele nu sunt a tât 
chipuri în el, ci el este chipul lor 
El o póte nega acésta, o póte respinge 
dela sine, în mod indignat, acésta nu 
schimbă nimic din lucru. Impresiunile 
acestea n’au rămas numai atîrnate de 
el, ci ele au trecut, s’au prefăcut în 
el. El nu le póte schimba, el nu se 
póte lipsi, absţinâ de ele. Ele nu sunt 
numai în memoria lui, ci ele sunt în 
el. Sufletul lui este aceea, ce au făcut 
ele din el; ele l’au pătruns cu fiinţa 
lor şi au făcut din el altceva decum 
a fost mai nainte. Aceste păţănii, 
aceste întâmplări, aceste cărţi, aceste 
influinţe din partea de-aprópelui lor 
sunt sculptorii, sunt formătorii sufle
tului. In mâna lor se află viâţă şi 
morte, frumseţe şi diformitate Şi de 
câte-ori cade chip 1 lor pe sufletul lui,

nici o putere din lume nu póte împe- 
deca, ca sufletul sé nu-1 primâscă sau 
ca să nu-1 reflecteze ârăşi din fiinţa lui.

(Va urma.)

Ad. Nr. 152/885 [37] 1 - 3

E D I C T .
Zenovia A r on  P i c ă  gr. ort. din 

Riuşor, soţia legitimă a lui loan D u- 
m i t r u  C o c á n  gr.-ort. din Mândra, 
care de 11 ani (unsprezece ani/ de 
Zile a părăsit pe bărbatul ei, fără a-i 
să sei locul ubicaţiunei, prin acésta să 
citéza ca în termin de trei luni de 
Zile dela prima publicare a acestui 
edict, să se presenteze inaintea oficiului 
protopresbiteral subsemnat, căci la din 
contră procesul divorţial edictal inca- 
minat de bărbatul ei să va pertracta 
şi decide şi in absenţa ei.

F ă g ă r a ş ,  28 Ianuariu 1895. 
Oficiul protopresbiteral g.-ort. al Fă

găraşului.
Iuliii Dan,

p ro to p o p .

Mersul trenurilor pe liniele orientale ale caii lerate de stat r. u. valabil din 1 Octobre 1804.
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5.40 _ 7.— 8.51 8.56 Soborşin 8.21 6,33 6.26 : — 4 . -
__ __ 7.28 9.10 9.24 Zam 7.45 6.07 5.49 1 —
— — 7.54 — 9.50 G urasada 7.18 — 5.19 — —
— __ 8.10 9.34 10.06 Ilia 7.08 5.44 5.08 — —

__ __ 8.28 — 10.24 B ranicica 6.44 — 4.42 — -
__ 4.47 8.54 1 0 . - 10.50 Deva 6 .20 5.17 4.18 11.32 —
__ 5.04 9.08 10.11 11.04 Sim eria (P isk i) 6 .05 5.05 3.59 11.16 —
— 6.10 10.06 10.37 11.43 OrSştia 5.09 4.40 3.18 10.37 —
— 6.39 10 29 __ 12.06 Şibot 4 .44 — 2.56 9.39 —
— 7.11 10.53 — 12.30 i V inţul de jos i i 4.22 — 2.32 9.12 —
— 7.28 11.07 11.17 12.44 1 A lb a - Iu lia P 4 .04 3.59 2.14 8.53 —

— 8.13 11.54 11 40 1.20 80S. Teiuş p l. 3.19 3.36 1.35 8.11 8.55

B u d a p e s t a , gara de v e s t  —  0 r s o v a  — V e r c i o r o v a
Orient. T re n

de T ren T re n
T ren

T re n T re n Orient. T re n T re n

Espres per
sona

acce
le ra t per

son© m ix t per-
sóne

per-
sóne Espres accele

ra t per
son©

8.36 ii.— 9 .— 9.15 4 .— pl. Viena 80S. 5.50 __ 7.20 7.05 6.45
V in e ri

1.30 8.30 2.25 7 . - 10.— pl. Budapesta 808. 6.30 10.20 2.10 1.25 8.25
6.39 5.25 7.54 4.59 —

^Timiş0ra ^ Pl.
803.

9.20 — 8.55 7.50 11.—
6.47 6.15 8 02 5.52 — pi. 8.28 7.13 8.49 7.42 3.30
— 9.33 10.25 9.10 — ki Caransebeş A1

5.39 4.05 — 5.39 11.10
11.05 — 12.28 11.47 — j Băile Herculane 3.02 — 4.35 3.21 5.12
11.45 — 1.20 1.19 — J V erc io ro v a 1 1.— — 3.40 , 2.10 __

10.55 - 11.40 6.25 — Vf Bucuresci * 11.25 — 7.10 1 5.50 —

C u c e r d e a  — O ş o r h e i u — Reg.  s ă s .

—

2.25 
3 .14 
5.07 
5 .50
7.25

8.10
8.51

10.27
10.42
12.15

3.11
3.52
5.26
5.36
7.15

8.58
9.39

11.11

1i  Cucerdea ,
* Dudoş

Oşorheiu

r Reghinul-săs. |

7.41
7.03
5.30
5.18
3.50

2.36
1.58

12.25
9.35
8.—

8.31
7.43
5.50
5.05
3.22

1.18
12.32
10.35

S i m e r i a  ( P i s k i )  — H u n e d ó r a
T ren

de
p ovară

T ren
m ix t

Tren
de

povară.

T ren
m ix t

T ren
m ix t

T ren
de

povară,
T ren
m ix t

T ren
de

p ovară

6.15
6.38
7.13

11.35
11.54
12.20

4.25
4.48
5.23

9.43
10.01
10.25 ?

Simeria A 
Cérna A 
Hunedóra

5.25
5.09
4.45

10.25
10.05
9.38

3.10
2.54
2.30

8.34
8.15
7.45

B r a ş o v — C h e z d i - O ş o r h e i u
4  50 
5.36
6.49 
8 33 
9.19

8.50
9.33

10.46
12.40
1.26

—

3.10
3.43
4.35
5.55
6 .32 !

. Braşov .
1 Prejmer A  

Sepşi-S.-Georgiu 1 
j  Covasna 1

Kezdi-Oşorheiu

8.19
7.41
6.35
4.55
4 .—

1.50 
1.20 

12 29 
11.13 
10.30

—

7.20
6.42
5.36
3.51
2.45

M u r Ö ş- L u d o ş  — B i s t r i ţ a
4.— 9.10 — 4.20 — 1 Mureş-Ludoş A I 6.46 7.21 — — —

7.07 1.01 — — — u  Ţaga-Budatelic T — 4.15 — — —
9. 59 4.55 — — — 1 B is triţa  W I — 1.16 — — —

jos în sus. Numerele cele grase însemnă órele de nópte.
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